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EURODESK SL3242FX-PRO/SL2442FX-PRO

Viktiga sakerhetsanvisningar
CAUTIO

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!
NE PAS OUVRIR!

Den har symbolen varnar (6verallt dar den finns) for
oisolerad spanning innanfor holjet, som ofta ar tillrack-
lig for att kunna orsaka elektriska stotar.

Den har symbolen hanvisar till viktiga punkter om
anvandning och underhall i den medfélljande doku-
mentationen. Var vanlig och las bruksanvisningen

Forsiktighet

I=5° Minska risken for elektriska stotar genom att aldrig ta av
holjet upptill pa apparaten (eller ta av baksidan). Inuti
apparaten finns det inga delar som kan repareras av
anvandaren. Endast kvalificerad personal far genomfora
reparationer.

Forsiktighet

I For att minska risken for brand och elektriska stotar ska
apparaten skyddas mot regn och fukt. Apparaten gar
inte utsattas for dropp eller spill och inga vattenbehal-
lare som vaser etc. far placeras pa den.

Forsiktighet

" Serviceinstruktionen ar enbart avsedd for kvalificerad
servicepersonal. For att undvika risker genom elektriska
stotar, genomfor inga reparationer pa apparaten, vilka
inte ar beskrivna i bruksanvisningen. Endast kvalificerad
fackpersonal far genomfora reparationerna.

1) La&s dessa anvisningar.

2) Spara dessa anvisningar.

3) Beakta alla varningar.

4) Folj alla anvisningar.

5) Anvand inte apparaten i narheten av vatten.

6) Rengor endast med torr trasa.

7) Blockera inte ventilationséppningarna. Installera enligt
tillverkarens anvisningar.

8) Installera aldrig intill varmekallor som varme-element,
varmluftsintag, spisar eller annan utrustning som avger
varme (inklusive forstarkare).

9) Andraaldrig en polariserad eller jordad kontakt. En polari-
serad kontakt har tva blad — det ena bredare dn det andra.
En jordad kontakt har tva blad och ett tredje jordstift. Det
breda bladet eller jordstiftet ar till for din sakerhet. Om
den medféljande kontakten inte passar i ditt uttag, ska du
kontakta en elektriker for att fa uttaget bytt.

10) Forlagg elkabeln sa, att det inte &r mojligt att trampa pa
den och att den ar skyddad mot skarpa kanter och inte kan
skadas. Ge i synnerhet akt pa omradena omkring stick-
kontakterna, forlangningskablarna och pa det stalle, dar
elkabeln lamnar apparaten, ar tillrackligt skyddade.

11) Apparaten maste alltid vara ansluten till elnatet med intakt
skyddsledare.

12) Om huvudkontakten, eller ett apparatuttag, fungerar som
avstangningsenhet maste denna alltid vara tillganglig.

13) Anvédnd endast tillkopplingar och tillbeh6r som angetts
av tillverkaren.

14) Anviand endast med vagn, stativ, trefot, hallare eller bord
som angetts av tillverkaren, eller som salts till-sammans
med apparaten. Om du anvander en vagn, var forsiktig,
nar du forflyttar kombinationen vagn-apparat, for att
forhindra olycksfall genom snubbling.

15) Dra ur anslutningskontakten und askvader eller nar ap-
paraten inte ska anvdandas under nagon langre tid.

16) Lat kvalificerad personal utféra all service. Service ar néd-
vandig nar apparaten har skadats, t.ex. nar en elkabel eller
kontakt ar skadad, vitska eller fraimmande féremal har
kommit in i apparaten, eller nar den har fallit i golvet.

Ratten till tekniska &ndringar samt andringar i utférande férbehalles. Har lamnade uppgifter var aktuella vid tidpunkt for tryckning. Alla varumarken (utom
BEHRINGER, BEHRINGER logot, JUST LISTEN och ULTRABASS) som namns tillhér respektive agare och hér inte ihop med BEHRINGER. BEHRINGER
patager sig ingen form av ansvar for forluster som person kan asamkas om denne litar fullt eller delvis pa beskrivning, bild eller uttalande i denna doku-
mentation. Farger och produktdata kan avvika obetydligt fran produkten. Produkter séljs endast via vara auktoriserade aterforséljare. Distributorer och
aterforsaljare ar inte ombud for BEHRINGER och saknar behorighet att inga 6verenskommelse i BEHRINGER namn genom nagon form av agerande.
Alla upphovsrattigheter till denna bruksanvisning ar férbehallna. Ingen del av denna manual far dupliceras, eller éverforas, i nagon form, elektroniskt eller
mekaniskt, inklusive fotokopiering och inspelning, utan uttrycklig skriftlig tillatelse fran BEHRINGER International GmbH.

ALLA RATTIGHETER FORBEHALLES. © 2007 BEHRINGER International GmbH, Hanns-Martin-Schleyer-Str. 36-38, 47877 Willich-Muenchheide |1,
Tyskland. Tel. +49 2154 9206 0, Fax +49 2154 9206 4903




EURODESK SL3242FX-PRO/SL2442FX-PRO

Innehallsforteckning 1. Inledning
1. INledNiNg...cccciiiirie e ———— 3 Lycka tilll Med EURODESK har du ett modernt, banbrytande
mixerbord. Fran borjan var det vart mal att skapa en ny apparat
1.1 1nnan du bOMar ..o 3 som har ett flertal anvandningsomraden. Resultatet: Ett mixerbord,
1A A LEOVEIANS oo 3 i superlativ, med dvervaldigande utrustning samt otaliga anslut-
112 IDFUKEAGNING 1o oo 4 | nings- och utbyggnadsmojligheter.
1.1.3 Online-registrering 4 BEHRINGER ér ett foretag inom omradet for professionell studio-
T T T teknik. Vi har under manga ar utvecklat framgangsrika produkter
1.2 HANADOKEN ... 4 for studio- och livemusik. Daribland mikrofoner och 19"-apparater
av alla slag (kompressorer, forstarkare, Noise Gates, ekopro-
2. Kontrollelement och anslutningar ..........cccccceceeevceuncenenene. 4 cessorer, horlursférstarkare, digitala effektapparater, DI-boxar
osv.), monitor- och ultraljudsboxar samt professionella live- och
2.1 Monoingangskanaler.............c.oooiiini, 4 inspelningsmixerbord. Hela vart tekniska know-how har anvants
2.1.1 Mikrofon- och lineingangar ...............cccccovueuevev.... 4 | idin EURODESK.
2.1.2 EQUAlIZET ... 5 FBQ Feedback Detection System
2.1.3 Aux/FX Send-anslutningar...........ccccceeeeiriiinnens 5
2.1.4 Monokanalfadern FBQA Det i den grafiska equalizern integreradeFBQ
och andra kontrollfunktioner .............c.cccceeenen. 5 “ Feedback Detection System &r ett av de enasta-
2.2 Stereokanaler...........coceviiiiiiioie e 6 ende kannetecknen for detta mixerbord. Denna
o geniala koppling gor att du genast kan identifiera
2.2.1 KaNaliNGANGAr.....cooovovovmmmeienee 6 aterkopplingsfrekvenser och dérmed oskadliggéra
2.2.2 Equalizerns stereokanaler ...........cc.cccooeeniiiiens 6 dem. FBQ Feedback Detection System anvander lysdioderna
2.2.3 Aux/FX Send-anslutningar i den belysta frekvensbandsfadern till den grafiska equalizern
FOF StEr@OKANAIET ..o 6 genom att banden med aterkopplingsfrekvenser indikeras med
ljust lysande lysdioder. Det tidigare sa besvarliga sokandet efter
2.2.4 Stereokanalfadern ) aterkopplingsfrekvenser blir darmed en barnlek.
och andra kontrollfunktioner ...............ccccoeeen. 6
IMP “Invisible” Mic Preamp
2.3 Stereokanaler 21 - 24 (SL2442FX-PRO)
resp. 29 - 32 (SL3242FX-PRO) ......ccceiiviiiiieeeen 6
Mikrofonkanalerna ar utrustade med den helt
2.4 Undergrupper 1 =4 ..o 7 nya High-End IMP Invisible Mic Preamps fran
2.5 Mono Out-delen fér subwooferanvandningar............... 7 BEHRINGER, som
2.6 Main OUE-AEIEN......ooooooooc oo 7 A med 130 dB dynamikomfang erbjuder ett

otroligt matt pa Headroom,
2.6.1 Talk Back .......c..cccveeereennn. ...8

A med en bandbredd pa mindre an 10 Hz till dver 200 kHz majlig-
2.6.2 Phones & Control ROOM .......ocoovvuueeeiiiiiieeeeeaee, 8 gor en kristallklar étergivning av de finaste nyanserna,
2.7 CDITAPE ..ottt 8 A tack vare den extremt brus- och stérningsfria kopplingen som
ger absolut ékta klang och neutral signalatergivning,
2.8 Master Aux Send 1 0Ch 2. 9 . o ) . ) .
A for varje tdnkbara mikrofon ar den den ideala partnern (upp till

2.9 Grafisk 9-bands stereo-equalizer..........cc.cccocoeeniiiinens 9 60 dB forstarkning och +48 V fantommatning) och

2.10 EffEKtAIEN ........oeevveeeeoeeeeeeeeeeee e 9 | A Oppnar upp méjligheten att slutligen locka fram din 24-
bitars/192 kHz HD-inspelares dynamikomfang utan kompro-

211 Baksidan.........cocoiiiiiiiiii 10 misser for att ge den optimala ljudkvaliteten.
3. Digital effeKtproCessor.........cccuvrrinnerirssennnsen e 10 241? Dérutéver erbjuder EURODESK dessutom tvé

4 Bﬁ med24-Bit A/D- och D/A-omvandlare utrustade effekt-

4. Kopplingsexempel........cccuoeirimrnninsinnssinssnssnssse e 1" processorer, som &r utrustade med var palitliga 19"
4.1 Studio-uppstaliNing.........cccveveririiiiiieeeeeee 1 multieffektsenhet VIRTUALIZER PRO DSP2024Ps
] o effektalgoritmer. Darmed star 2 x 99 forinstallningar
4.2 Live-uppstallning .........ccoovvninin 12 | med forstklassiga rumssimulationer, delay- och moduleringsef-
fekter samt kompressor, ekodisortion och flera andra effekter med

5. Audioforbindelser..........ccoeriinierinncie e 13 utomordentlig ljudkvalitet, till férfogande.
6. FOrinstallningar ........cccoveieniiiniceeeee e 14 Mixern har ett hégmodernt, integrerat nétaggregat.
Denna har i motsats till konventionella natdelar bl.a.

7. Tekniska data.........cccorcviriniininr s 15

fordelen att den automatiskt anpassar sig till matar-
spanningar mellan 100 och 240 V. Dessutom &r den
pa grund av sin vasentligt hogre verkningsgrad bra
mycket energisnal &n en traditionell natdel.

1.1 Innan du bérjar

1.1.1 Leverans

Din produkt packades omsorgsfullt hos tillverkaren for att ga-
rantera saker transport. Finns det, trots detta, skador pa kar-
tongen sa kontrollera omgaende om det finns utvandiga skador
pa produkten.

Inledning 3



EURODESK SL3242FX-PRO/SL2442FX-PRO

53> Skicka INTE tillbaka produkten till oss vid eventuella
skador utan kontakta forst inkopsstallet och transport-
foretaget eftersom ansprak pa ersattning annars kan
forfalla.

I=° Vi rekommenderar vaska nar produkten anvidnds el-
ler transporteras sa att den alltid ar skyddad pa basta
satt.

3> Anvand alltid originalkartong for att undvika skador vid
forvaring eller vid transport.

8

Lat aldrig barn hantera produkten eller dess forpack-
ningsmaterial utan uppsikt.

1" Kassera allt férpackningsmaterial pa korrekt satt.

1.1.2 Ibruktagning

Sorj for tillracklig ventilation och placera inte produkten i narheten
av element; detta for att undvika 6verhettning.

" Sédkringar som gatt maste ovillkorligen bytas ut mot
nya med korrekt styrka! Ratt styrka kan ldsas i kapitlet
"TEKNISKA DATA".

For anslutning till elndtet anvéands medfdljande natkabel
med uttag for sidoutrustning, vilken uppfyller nédvandiga
sakerhetsbestammelser.

" Tank pa att alla apparater maste vara jordade. For
den egna sdkerheten far aldrig apparaternas, eller
natkabelns, jordning tas bort eller géras overksam.
Apparaten maste alltid vara ansluten till elndtet med
intakt skyddsledare.

=" Vi vill géra dig uppmérksam pa att héga ljudnivaer kan
skada din horsel och/eller dina horlurar resp. hogtalare.
Koppla alltid in ditt slutsteg eller aktiva hogtalare till sist
och forst ut, for att undvika in- och utkopplingsbrus fran
mixerbordet och alla andra apparater. Var noga med att
alltid ha lagom volym.

Viktiga anvisningar for installering

I° | ndrheten av radiosdndare och hogfrekvenskallor kan
tonkvaliteten paverkas. Oka avstandet mellan sindaren
och apparaten och anvand en skdarmad kabel for alla
anslutningarna.

1.1.3 Online-registrering

Glom inte registrera er nya BEHRINGER-produkt sa fort som
mojligt nar ni kdpt den pa http://www.behringer.com och las nog-
grant igenom garantivillkoren.

Skulle det bli nagot fel pa er BEHRINGER-produkt ska vi naturligt-
vis se till att det repareras sa snart som mgjligt. | ett sadant fall ber
vid er ga direkt till den affar dar ni kopt BEHRINGER-produkten.
Finns det ingen BEHRINGER-aterforsaljare i narheten dar ni
bor kan ni vanda er till nagot av vara filialkontor. | produktens
originalférpackning ligger en lista med kontaktadresser till alla
vara filialkontor (Global Contact Information/European Contact
Information). Finns det ingen kontaktadress for Sverige ber vi er
kontakta narmaste generalagent. | support-delen pa var hemsida
http://www.behringer.com hittar ni sddana kontaktadresser.

| ett garantifall kan vi hjalpa er snabbare om ni har registrerat din
produkt med kdpdatum hos oss.

Tack sa mycket for er medverkan!

1.2 Handboken

Denna handbok &r upplagd sa att du ska fa en dverblick éver
kontrollfunktionerna och samtidigt fa detaljerad information om
dess anvandning. For att du snabbt ska kunna 6verskada sam-
banden har vi grupperat kontrollfunktionerna efter deras funktion.
Med hjalp av de bifogade numrerade illustrationerna ar det latt
att hitta tillbaka till alla kontrollfunktionerna. Behéver du utforliga
forklaringar till specifika teman, sa besok var webbsida pa http:/

www.behringer.com. Pa vara informationssidor 6ver vara produkter
samt i en ordlista pA ULTRANET finns narmare forklaringar till
fackbegrepp inom omradet audioteknik.

2. Kontrollelement och anslutningar

Detta kapitel beskriver ditt mixerbords olika kontrollfunktioner. Alla
reglage och anslutningar férklaras i detalj.

2.1 Monoingangskanaler

2.1.1 Mikrofon- och lineingangar
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Bild 2.1: Anslutningar och reglage fér Mic-/Line-ingangarna
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Varje monoingangskanal erbjuder
dig en balanserad mikrofoningang via XLR-
uttaget, dar vid knapptryckning (se baksidan)
ocksa en +48 V fantommatning for drift av
kondensatormikrofoner star till férfogande.

I~ Stang av atergivningssystemet, innan fantommatningen
aktiveras. Annars hors ett inkopplingsbrus via avlyss-
ningshogtalarna. Se dven anvisningarna i kapitel 2.11
“Baksidan”.

Varje monoingang forfogar ocksa 6ver en balanserad line-
ingang utférd som 6,3-mm-jackbussning. Dessa ingangar
kan ocksa beldggas med obalanserat kopplade stickproppar
(monoklinka).

Der INSERT I/O-anslutningen anvands for att bearbeta
signalen med en dynamikprocessor eller equalizer. Denna
inlaggningspunkt ligger fére fadern, equalizern och aux-
send.

| motsats till ljud- och andra effektapparater som vanligen
tillfogas den torra signalen, bearbetar dynamikprocessorer
mastersignalen. | detta fall ar alltsa en aux send-anslutning
inte ratt I6sning. | stallet avbryter man signalvagen och in-
fogar en dynamikprocessor och/eller en equalizer. Signalen
leds darefter tillbaka till samma stélle i pulpeten. Signalen
avbryts endast om en stickpropp sétts i tillhrande bussning
(stereojackpropp, spets = signalutgang, ring = ingang). Alla
monoingangskanaler ar utrustade med inlaggningspunkter.
Inlaggningspunkterna kan ocksa anvandas som direktut-
gangar fére equalizern utan att signalflédet avbryts. For detta
behdver du en kabel med en mono-jackkontakt vid band-
maskins- eller effektapparatsidan och med en 6verbryggad
stereo-jackpropp pa pulpetsidan (férbinda spets och ring).

Med TRIM-poti staller du in ingangsforstarkningen. Nar helst
du ansluter en signalkalla till en av ingangarna eller skiljer
dem fran dessa ska denna regulator ha vridits till vanster
anslag.

Skalan uppvisar tva olika vardemangder: Den forsta var-
demangden +10 till +60dB erhalls fran MIC-ingadngen och
anger forstarkningen for de dar inmatade signalerna.

4 Kontrollelement och anslutningar
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Den andra vardemangden +10 till -40dB erhalls fran line-
ingangen och anger ingangens kénslighet. For apparater
med vanlig line-utgangsniva (-10 dBV eller +4 dBu) ser
installningen ut som foljer: Anslut apparaten till atdragen
TRIM-regulator och stéll darefter in den pa den utgangsniva
som apparatens tillverkare har angivit. Om den externa
apparaten har en visare av utgangsniva ska denna visaO
dB vid signaltopparna. For +4 dBu skruvar du alltsa upp en
aning, for -10 dBV nagot mer. Fininstaliningen sker da, nar
en musiksignal matas in, med hjélp av LEVEL SET-LED.
Dessa lyser till nar den optimala arbetsnivan har uppnatts.

Dessutom har mixerns monokanalerna ett brant LOW CUT-
filter, med vilket de odnskade, lagfrekventa signaldelarna
kan elimineras (18 dB/oktav, -3 dB vid 80 Hz).

2.1.2 Equalizer

Samtliga monokanaler har en 3-bands tonkontroll. Banden til-
later alltid en maximal hojning/sénkning med 15 dB, i mittlaget ar
equalizern neutral.

Vi V-
iy7=
€.€

<s w5 EQ

Bild 2.2: Tonreglering av ingangskanalerna

[6] EQ-delens HI-reglage kontrollerar det 6vre frekvensomradet
for respektive kanal. Detta ar ett Shelving-filter, som hojer
eller sanker alla frekvenser 6ver en faststalld gransfrekvens
(12 kHz).

Med MID-reglaget kan mellanfrekvensomradet héjas eller
sankas. Dett ar ett semiparametriskt toppfiler, som hojer
eller sanker frekvensomradet runt omkring en variabel
mittfrekvens. Med det tillhérande FREQ-reglaget kan en
mittfrekvens valjas i omradet mellan 100 Hz och 8 kHz, som
hojs eller sdnks med MID-reglaget.

Med LOW-reglaget kan man hdja eller sanka basfrek-
venserna. Detta ar liksom Hl-filtret ett Shelving-filter, som
faktiskt hojer eller sénker alla frekvenser under en faststalld
gransfrekvens (80 Hz).

2.1.3 Aux/FX Send-anslutningar

Aux Send-anslutningarna erbjuder mojligheten att fran en eller
flera kanaler koppla fran signaler och samla dem pa en skena
(buss). Pa en Aux Send-bussning kan denna signal hamtas och
ledas t.ex. till en aktiv extern effektenhet. Som aterkoppling av
effektsignalen anvands da exempelvis FX-returns.
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Bild 2.3: Kanalens AUX/FX Send-reglage.

[9] Med AUX 1- resp. AUX 2-reglaget bestdmmer man i varje
kanal Aux-signalens volym. Summan av alla kanal-Aux-
signalerna bestams med motsvarande Master AUX SEND-
reglage (se [51]). Pa motsvarande AUX SEND-utgangar (se
[52]) kan signalen héamtas. Bada Aux Send-anslutningarna

ar mono, leds efter equalizern och erbjuder en forstarkning
pa upp till +15 dB.

Genom att trycka pa PRE-kontakten kan Aux-anslutningarna
kopplas fore kanalfadern (Pre Fader). Pa detta satt beror
Aux-signalens volym inte langre pa Fader-installningen, sa
att faderoberoende monitorblandningar kan framstallas.

I=° Forde flesta anvdndningarna, dar en extern effektenhet

ska styras genom en Aux-anslutning, maste Aux Send-
anslutningarna kopplas efter fadern, darmed riktas en
effektvolym i en kanal till kanalfaderns lage. | annat fall
hors aktuell kanals effektsignal dven da fadern ar helt
“nedstangd”. Darfor ska PRE-kontakten inte tryckas in
vid dessa anvandningar.

De med FX 1 och FX 2 betecknade reglagen anvands som
en direkt anslutning till den inbyggda effektprocessorn.
Dessutom kan man styra en extern effektenhet via FX SEND
1 och 2-utgangarna (som via AUX SEND 1 och 2-uttagen).
| och med att den interna effektprocessorn och FX-send-
utgangarna erhaller en signal, far det nskade FX-reglaget
inte vridas helt till vanster bottenlage (-0o). Dessutom maste
motsvarande Master FX SEND-reglage (se [60]) skruvas
upp. FX-anslutningarna ar fast kopplade till postfadern.

I° Las for detta dven kapitel 2.10 “Effektdelen” och3. “DI-

GITAL EFFEKTPROCESSOR”.

2.1.4 Monokanalfadern och andra kontrollfunktioner

=

{@ -

Bild 2.4: Kanalfader, panreglage, mute-knapp mm.

Med PAN-reglaget faststélls kanalsignalernas position inom
stereoféaltet. Dessutom bestammer dessa reglagens lage pa
vilken undergrupp som kanalsignalen laggs (se kap. 2.4).

Med MUTE-brytaren kopplar du kanalen pa tyst lage. Det
innebar att kanalens signal inte langre finns med i huvud-
mixen. Samtidigt stanger postfadern Aux-anslutningar for
aktuell kanal, monitoranslutningarna (Pre Fader) forblir
igang. Tillhérande MUTE-LED signalerar att kanalen ar
avstangd.

Lysdioden CLIP tdnds om kanalen moduleras for hogt.
Skulle detta vara fallet, ska kanalens ingangsforstarkning
minskas med TRIM-reglaget. Dessutom lyser denna LED
nar solofunktionen med underliggande SOLO-kontakt har
aktiverats.

SOLO-kontakten anvands for att leda kanalsignalen till Solo-
bussningen (Solo In Place) eller PFL-bussningen (Pre Fader
Listen). Darmed kan man lyssna pa en kanalsignal utan
att Main Out-utsignal paverkas. Signalen man lyssnar pa
hamtas darmed antingen fére (PFL, mono) eller efter (solo,
stereo) Panoramareglaget och kanalfadern (beroende pa
SOLO/PFL-kontaktens lage).

SUB-kontakten leder signalen till respektive undergrupper.
EURODESK forfogar 6ver 4 undergrupper (7-2 och 3-4).
Med ingangskanalens PAN-reglage bestims (se [12]), till

Kontrollelement och anslutningar 5
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vilken av de bada grupperna som signalen tillhor (vid vanster
bottenlage: sub1 resp. 3, vid hdger bottenlage: Sub 2resp.
4).

MAIN-kontakten leder signalen till Main-mix.

Kanalfadern bestammer kanalsignalens niva pa main mix
(eller pa sub mix).

2.2 Stereokanaler

2.2.1 Kanalingangar

17
’@ ewd

18
®

RIGHT

LEVEL

»@ kS

420 -20

Bild 2.5: Stereokanalingangar

Alla stereokanaler har tva balanserade line-ingangar for
anslutning av vanster och héger kanal. De kan &ven anvan-
das i mono, nar man uteslutande anvander det med “LEFT”
betecknande uttaget.

Alla stereokanalanslutningar har ett TRIM-reglage for niva-
anpassning. Markningen +20 till -20 dB anger anpassningen
for aktuella ingangsnivan pa line-ingangarna.

2.2.2 Equalizerns stereokanaler
=

fo HIGH
*@ o

f Low
*@ 1
G-

<5 _ws_EQ

Bild 2.6: Stereokanalernas tonreglering

Stereokanalernas equalizer ar naturligtvis stereokopplade. Fil-
terkarakteristiken och brytfrekvensen for HIGH- och LOW-filtren
motsvarar de fér monokanalerna. Istallet for ett semiparametrisk
mittband har stereokanalen tva separata mittenband (HIGH MID
och LOW MID) med en faststalld mittfrekvens (3 kHz och400
Hz). En stereo-equalizer ar da sarskilt att foredra i stéllet for tva
mono-equalizer, da det kravs en korrigering av stereosignalens
frekvenskurva. Hos monoequalizer kan det ofta uppsta skillnader
mellan installningarna for vanster och hoger kanal.

2.2.3 Aux/FX Send-anslutningar for stereokanaler

| princip fungerar Aux- och FX-anslutningarna for stereokanalerna
precis som for monokanalerna. Da Aux-anslutningar alltid &r mono,
blandas forst signalen pa en stereosignal till en monosumma,
innan den nar fram till Aux-kontakten (samlingsskena).

2.2.4 Stereokanalfadern och andra kontrollfunktioner

Bild 2.7: Kanalfader, balansreglage, mute-kontakt mm.

BAL(ANCE)-reglaget motsvarar i sin funktion PAN-reglaget
pa monokanalerna. Balansreglaget bestdmmer den relativa
andelen for vanster resp. hoger ingangssignal innan bada
leds till stereo-mainkontakten (eller till tva undergrupper).

Alla 6vriga kontrollfunktioner for stereokanalerna motsvarar sam-
ma funktion for monokanalerna (Fader, MUTE-kontakt mm.).

I° Observera: Nar en stereokanal Iaggs pa undergrupperna
med hjalp av SUB-kontakten, ska BAL-reglaget sta i
mittlage, darmed nar signalen fram till tva undergrupper
och blir stereo.

2.3 Stereokanaler 21 - 24 (SL2442FX-PRO)
resp. 29 - 32 (SL3242FX-PRO)

Bild 2.8: Ytterligare stereokanaler

Din EURODESK har tva extra stereokanaler som endast bestar av
Aux Send-delen ([23] AUX 1 och AUX 2) och ett LEVEL-reglage
[24]. Aux-anslutningarna &r i detta fall fast kopplade till prefadern
och lampar sig darmed mycket bra for monitoranvandningar.
Dessa kanaler har inte heller nagon Routing-kontakt och leds
darmed alltid till main mix. Precis som de andra stereokanalerna
har aven denna tva line-ingangar for vanster och héger kanal.
Aven dessa kanaler har en SOLO-kontakt.

P& samma sétt som CD/TAPE-ingangarna (se [49]) Iampar sig
dessa kanaler mycket bra for att ansluta CD-spelare, kassettdack
mm., fér att exempelvis spela in fardiga playbacks.

6 Kontrollelement och anslutningar
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2.4 Undergrupper 1 -4

a a a a
15 a o
SUB 1 SUB 2 SUB 3 SUB 4

Bild 2.9: Undergrupperna 1 - 4

EURODESK har 4 undergrupper, med vilka flera ingangssignaler
kan laggas samman till en mono- eller stereoblandning. Dessa
kan samtidigt regleras via en (mono) resp. tva undergruppsfader
(stereo). Dessutom kan undergruppsutgangarna anvandas vid fler-
kanalsinspelning som Tape Send-vagar till multikanalsrecorder.

Med undergruppsfadern bestams undergruppssignalernas
volym pa undergruppsutgangen (se [28]). Oberoende av
routingkontaktens lage regleras har aven undergruppens
volym med main mix (se [27]).

SOLO-kontakten anvands for att leda undergruppens signal
till Solo-uttaget (Solo In Place) eller PFL-uttaget (Pre Fader
Listen). Darmed kan man lyssna pa undergruppens signal
utan att main out-utsignal paverkas. Signalen man lyssnar
pa hamtas darmed antingen fore (PFL, mono) eller efter
(solo, stereo) undergruppsfadern (beroende pa SOLO/
PFL-kontaktens lage [40]). SOLO-LED signalerar att SOLO-
kontakten ar intryckt.

Med hjalp av undergruppens routing-kontakt laggs under-
gruppens signal pa main mix. Harmed kan man bestamma
om signalen ska ledas till stereo Main-mix vanstra sida (LEFT
intryckt), hogra sida (RIGHT intryckt) eller till bada sidorna
(LEFT och RIGHT intryckt). Nar exempelvis en stereo-
submix med undergrupperna 1 och 2 har framstallts, sa ska
grupp 1 ledas till vanster och grupp 2 till hdger sida pa main
mix, for att bevara stereoférdelningen. Har en mono-submix
framstallts med endast en undergrupp, sa ska denna ledas
till vanster och hoger stereosida pa main mix, sa att signalen
inte hors pa bara den ena sidan.

Bild 2.10: Undergruppsutgangar 1 - 4

Pa dessa fyra SUBGROUP OUT-ljudutgangar ligger signa-
lerna fran enskilda undergrupper. Anslut dessa utgangar till
ingangarna till en multikanalsrecorder vid en flerkanalsin-
spelning (se kap. 4.1 “Studio-uppstallning”).

2.5 Mono Out-delen for subwooferanvandningar

Main mix-signal kan ledas via ytterligare en monoutgang och
anslutas till ett separat slutsteg. Denna signal kan begransas i det
lagfrekventa omradet med hjalp av ett variabelt lagpassfilter, for att
fa en optimal subwoofersignal. Denna signal leds ut mono, efter-
som laga frekvenser inte finn pa grund av storleken pa ljudvagorna
och darmed har inte en stereoférdelning ndgon mening.

»{0 e

IR LA

Bild 2.11: Mono out fader och lagpassfilter

N
O

Med MONO-fader bestams signalens volym pa MONO OUT-
anslutningen (se [32]).
FREQ-reglaget bestammer gransfrekvensen for lagpassfiltret
(30 till 200 Hz). Frekvensomradet 6ver detta varde tonas ut
vid inkoppling av filtret.
Med LOW PASS FILTER-knappen aktiveras filterfunktionen
(tillhérande LED lyser).

= @)

MONO ouT

Bild 2.12: Mono out-anslutning

O8]
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Pa denna MONO OUT-anslutning ligger monosignalen
och kan déarifran ledas vidare till ingangen pa ett slutsteg
eller direkt till en hogtalare. Dessutom kan denna utgang
anvandas som en monitoranslutning och t.ex. anslutas till
horlursforstarkare. | detta fall ska signalen naturligtvis inte
begransas av LOW PASS FILTER.

2.6 Main Out-delen

Bild 2.13: Main Out-Fader

Med den mycket exakta MAIN-fadern regleras utgangsnivan
fér Main-Mix.
MAIN OUT

®

3H | -
L

®

Bild 2.14: XLR-Main Out-utgangar

Kontrollelement och anslutningar 7
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MAIN OUT-utgangarna leder Main-mix-signalen och &r

utlagda som balanserade XLR-utgangar med en nominell
niva pa +4 dBu.

MAIN INSERT | MAIN OUT

@

@

Bild 2.15: Main Out-ljudutgangar och Main Insert

De extra MAIN OUT-anslutningarna leder likaledes ut Main-

mix-signalen.

Via MAIN INSERT-anslutningarna kan (som via kanal-

inserts) en dynamikprocessor eller en equalizer anslutas,
mastersignalen &n en gang bearbetas. MAIN INSERT avser
Main Out (XLR och RCA) pa MONO OUT-utgangen(se [32])
och, om MAIN-knappen &r intryckt PHONES/CTRL ROOM-
utgangen (se [46]) pA PHONES/CONTROL ROOM-delen.

]
FBQ
Y
+48V POWER
CLIP
R
R . |
SoL0 —I— PFL
—PLA ] X
PR R B

Bild 2.16: Nivaindikeringen

Den roda lysdioden “+48 V’ tands om fantommatningen
ar inkopplad. Fantommatningen ar nédvandig for drift av
kondensatormikrofoner och aktiveras med motsvarande
brytare pa apparatens baksida.

Den bla lysdioden POWER visar att apparaten ar
pakopplad.

Den exakta nivaindikeringen ger dig hela tiden en exakt
overblick dver utgangssignalens styrka. Nar t.ex. SOLO-
kontakten trycks in i en av ingangskanalerna, visas nivan
for motsvarande signal antingen fére fader (PFL) eller efter
fader (SOLO). Detta beror pa SOLO/PFL-kontaktens lage
(se [40Q]). | PFL-laget framstalls signalen endast pa vanster
indikator eftersom en PFL-signal alltid &r mono.

SOLO/PFL-kontakten bestammer, om signalen avlyssnas
fore (PFL) eller efter fadern (SOLO) (tillhérande lysdiod
ovanfér kontakten lyser) vid intryckning av SOLO-kontakten.
Motsvarande signal visas da pa nivaindikatorn (se [39]). Nar
en signal stalls in med hjalp av TRIM-reglaget, ska PFL-laget
valjas, darmed beror inte den visade nivan pa kanalfaderns
lage.

2.6.1 Talk Back

EURODESKSs Talk Back-funktion gor det méjligt att kommunicera
med musikerna som ar i inspelningsrumet eller pa scenen. Talk
Back-signalen ligger pa AUX SEND-utgangarna da dessa i forsta
hand anvands fér monitor-/hérlursmixning.

2]
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Bild 2.17: Talk Back-funktion

LEVEL-reglaget bestdammer Talk Back-signalens ljudstyrka
pa AUX 1/2-utgangarna.

Med TALK TO AUX 1/2-knappen aktiveras den inbyggda Talk
Back-mikrofonen, varpa signalen leds till AUX SEND-uttaget
1 och 2. Hall in knappen sa lange som du talar.

Har sitter den integrerade Talk Back-mikrofonen.

2.6.2 Phones & Control Room

| PHONES & CONTROL RODM

PHONES/ @
© M @ @
[A]

CD/TAPE

Bild 2.18: Phones/Control Room-delen

PHONES/CTRL R-reglaget justerar volymen fér de till
PHONES/CTRL ROOM OUT-uttaget (se [46]) anslutna
hérlurarna. Om du har har anslutit aktiva monitorboxar eller
ett forstarkarslutsteg, kan du stalla in avlyssningsvolymen
med reglaget.

Med denna knapp valjer du signalen som ligger pAPHONES/
CTRL ROOM-anslutningen. Till férfogande star MAIN-, CD/
TAPE-, AUX 1/2-signalen och undergruppssignalerna 1 - 2

och 3-4.
w49

PHONES/
CTRL ROOM

Bild 2.19: Phones/Control Room-utgang

Pa PHONES/CTRL ROOM OUT-stereoljudutgangen kan du
ansluta hoérlurar eller monitorhdgtalaren.

Vi vill gora dig uppmarksam pa att hoga ljudnivaer kan
skada din horsel och/eller dina horlurar resp. hogtalare.
Koppla alltid in ditt slutsteg eller aktiva hogtalare till sist
och forst ut, for att undvika in- och utkopplingsbrus fran
mixerbordet och alla andra apparater. Var noga med att
alltid ha lagom volym.

2.7 CD/Tape
|

@ W

Bild 2.20: CD/Tape

Nar till exempel en CD-spelare har anslutits till CD/Tape-
ingangen (se [49]), kan man justera denna signal i Main-mix
med TO MAIN-reglaget.

Om STANDBY-kontakten &r intryckt ar samtliga ingangs-
kanaler stangda. Endast CD/Tape-signalen leds till Main
Mix. Under spel- eller ombyggnadspauser kan man darmed
forhindra att det kommer in stérande ljud via mikrofonerna
i PA-anlaggningen, ljud som ju i séamsta fall till och med
kan forstora hogtalarelementen. Poangen med detta ar att
huvudmix-fadern kan fortsatt vara 6ppen, sa att du samtidigt
kan spela in musik fran en CD (via CD/TAPE ingangarna
[49]). Fadern fér de kanaler som &r kopplade pa tyst lage
kan ocksa ha sina installningar kvar.

Kontrollelement och anslutningar



EURODESK SL3242FX-PRO/SL2442FX-PRO

9-BAND STEREO|ERAPHIC EQUALIZER WITH FBQ FEEDBACK DETECTION |[ ]

)/ TAPI

CD, E
INPUT  OUTPUT
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Bild 2.21: CD/Tape-anslutningar

Dessa ar CD/TAPE INPUT-RCA-uttagen for anslutning av
CD-spelare, bandspelare eller liknande line-kéllor. Signalens
volym bestdms med TO MAIN-reglaget.

P& CD/TAPE OUTPUT-RCA-uttaget ligger Stereo-Main-
mix-signalen. Har kan exempelvis en bandspelare eller
enDAT-rekorder anslutas for att spela in mixen. Signalen
hamtas fore Main Fader (prefader), sa att den ar opaverkad
av faderns eventuella rorelser.

2.8 Master Aux Send 1 och 2

@5 ‘S%D‘I
/n
f\j}) NS
)
I
soLo II]
Bild 2.22: Master Aux Sends

Detta ar Master AUX SEND-reglaget 7 och 2, med vilken
volymen pa respektive Aux Send-uttag (se [52]) stélls in.
Man reglerar harmed summan av alla ingangskanalernas
AUX 1 resp. AUX 2-signaler. Aven AUX SEND-delen har
en SOLO-knapp.

AUX SEND
O)
@
Bild 2.23: Master Aux Send-utgangar

Pa AUX SEND-utgangarna 1 och 2 kan Master AUX
SEND-signalerna ledas till en extern effektenhet eller mo-
nitorhogtalare. Effektsignalen kan darefter t.ex. aterféras
via STEREO FX RETURN-ingangarna (se [67]) eller via
separata ingangskanaler.

2.9 Grafisk 9-bands stereo-equalizer
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Bild 2.24: Den grafiska stereo-equalizern

Din EURODESK har en grafisk 9-bands stereo-equalizer,
som efter fritt val bearbetar Main- eller AUX 1-signalen.

B

()]
Q1

Med dess hjalp kan tonen anpassas till de rumsliga
férhallandena.

Med EQ IN-knappen startas den grafiska equalizern. Om
equalizern ar inkopplad lyser fader-lysdioderna.

Med MAIN/AUX 1-knappen bestdmmer man om Main- eller
AUX 1-signalen fran equalizern ska bearbetas.

Nar man trycker pa FBQ IN-knappen aktiveras FBQ ater-
kopplingsavkannaren. Frekvensen (eller frekvenserna), som
en aterkoppling fororsakar visas endast i form av en ljust
lysande faderdiod. Alla andra lysdioder dampas. Sank helt
enkelt det aktuella frekvensomradet nagot, tills att aterkopp-
lingen upphdr.

Nar reglaget star pa “AUX 1” (se [55]) indikerar EQ
Fader-LED:erna MAIN- och AUX 1-signal samtidigt. Sa
snart en Feedback dyker upp i en av signalerna tonas
signalen “utan“ feedback ner for att gora det mojligt att
tydligt indikera Feedback frekvensen. Om Feedbacken
befinner sig i MAIN-signalen maste reglaget stéllas
pa “MAIN” for att ta bort aterkopplingen med hjalp av
9-Band EQ:n.

2.10 Effektdelen

01 GATHEDRAL 21 GATED REVERE 58 ROT. SPK. 8 REV. 78 ULTRAMIZER
03 PLATE 23 AEVERSE REVERB

25 GHORUS
31 ALANI

81 DELAY & REVERE 81 ULTRABASS
64 DELAY & CHORUS

IER 66 DELAY & FLANGER 66 EXCITER
na Bnau 36 PHASER 69 AUTO FILTER
i SWAlLaaL 4 Delay oo INGERTEFFECTS  gg K
15 AMBIENCE 53 CHORUS & REV. 71 COMPRESSOR 98 VINYLIZER
17 EARLY REFL. 55 ALANGER & REV. 74 EXPANDER 88 TEST TONE
18 SPRING REVERE 57 PHASER & REV.
. s 60
PN o [A4
0@ 5O® Ehe
‘ ' 'V BUB ‘ ' 'V 8UB
N4 E] Soas’ E"
‘w5 o s
FX 1 SEND m SERIA FX 2 SEND E B eRiA
@ (23; Q ° 9 ° |
B -o B | -0 B -0 B -0 B
FX 1 FX 1 1 p|2 ZB P2
TO AUX 1 TO Aux 2 TO MAIN 10 #[ix 1 To ffx 2 TOI{AIN

Bild 2.25: Den digitala effektmodulen

Har finns en Oversikt éver alla multieffektprocessorns forinstall-
ningar (se aven kap. 3 “DIGITAL EFFEKTPROCESSOR”).

Detta ar FX LED-nivaindikatorn, pa vilken effektproces-
sorns ingangssignal indikeras. Se till att Clip-LED-indikatorn
endast lyser vid nivatoppar. Om den lyser konstant dver-
belastar du effektprocessorn och det uppstar obehagliga
férvrangningar.

Effect-displayerna visar alltid vilken férinstallning som
valts.

Detta ar Master FX 1 (resp. 2) SEND-reglaget, med vilken
volymen for alla FX Send-signalerna pa motsvarandeFX
Send-bussning (se [66]) och pa ingangarna till den interna
effektprocessorn stalls in. Man reglerar harmed summan av
alla ingangskanalernas FX 1 resp. FX 2-signaler. Nar ingen
av FX SEND-reglagen ar uppskruvade, far effektprocessorn
ingen ingangssignal.

Genom att vrida pa FX 1 (resp. FX 2)-reglaget valjer man
effektforinstallning. Kort tryckning pa reglaget (PUSH) be-
kraftar valet och aktiverar den nyvalda effekten.

Med FX 1 (resp. 2) TOAUX 1-reglaget kan AUX 1-monitorsig-
nal blandas ed den inbyggda effektprocessorns effektsignal
(FX 1 bzw. FX 2). Fér denna anvandning maste naturligtvis
effektprocessorn forst fa signalen, d.v.s. kanalernas FX-
reglaget och tillhorande FX SEND-reglage maste skruvas
upp och kanalfadern startas.

Detta ar FX 1 (resp. 2) TO AUX 2-reglaget, med vilkenAUX
2-monitorsignal kan blandas med effektprocessorns effekt-
signal. Har géller samma sak som fér [62].

Kontrollelement och anslutningar 9
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Med FX 1 (resp. 2) TO MAIN-reglaget leds effektsignalen
antingen till Main-mix eller undergrupperna 1 och 2 (resp. 3
och 4). Detta beror pa installningar fér den éverlagd valjar-
kontakt (se [65]). Om regulatorn star pa det vénstra anslaget
kan ingen effektsignal héras. Aven har masteFX-reglaget
skruvas upp i kanalpiporna och tillhérandeF X SEND-reglage
och kanal-fadern startas.

Med hjalp av denna valjaromkopplare kan effektsignalen
ledas till Main Mix eller till undergrupperna 1 - 2 resp. 3 - 4. Ar
den 6vre MAIN/SUB-knappen inte intryckt blandas Main-mix
med effektsignalen. SUB 1/2 / SUB 3/4-knappen nedanfor
har i detta fall ingen funktion. Ar den &vre knappen intryckt
(SUB), sa bestammer man om effektsignalen ska ledas till
undergrupp 1 och 2 (SUB 1/2) eller 3 och 4(SUB 3/4).

[66]
5TEREO FK FX SEND

Bild 2.26: FX Send- och Return-anslutningar

Via FX SEND 1 och 2-anslutningarna leds dessutom Master
FX Send-signalen for att anslutas till t.ex. ingangarna pa en
extern effektenhet. Har handlar det om “ren” Send-signal.
Ingen “effektsignal” leds till den interna effektprocessorn!

Via Stereo FX RETURN-ingangarna 7 och 2 kan effektsig-
nalen aterféras fran extern effektprocessor. Denna leds till
Main Mix.

Bild 2.27: Pedalkontakt-anslutning

Pa FOOTSW(ITCH)-bussningen kan en vanlig dubbel
pedalkontakt anslutas, med vilken man skiljt fran varandra
kan aktivera resp. inaktivera FX 1 och FX 2. Med toppen av
kontakten styrs FX 1 och via ringen FX 2.

2.11 Baksidan

BEHRINGER® EURODESK
MODEL SL2442FX-PRO

CONCEIVED AND DESIGNED BY
BEHRINGER GERMANY.

ASSEMBLED IN CHINA UNDER IS0S000
CERTIFIED MANAGEMENT SYSTEM.

SLe:
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Bild 2.28: EURODESKSs baksida

Med POWER-knappen startas powermixern. POWER-
brytaren ska sta i laget “Fran” vid anslutning till elnatet.

I Observera: POWER-knappen kopplar inte helt bort
mixern fran elnatet. For att skilja apparaten fran natet
maste nat- eller apparatkontakten dras ut. Sékerstall att
nat- respektive apparatkontakt ar felfri nar apparaten
installeras. Drag darfor ur kabeln fran stickuttaget om
mixern inte ska anvdndas under en langre tid.

Med PHANTOM-knappen aktiveras fantommatningen till
monokanalernas XLR-bussningar, som kravs for drift av
kondensatormikrofoner. +48 V-LED (se [37]) tands om

fantommatningen ar pakopplad. Anvandning av dynamiska
mikrofoner &r som regel mojlig i fortsattningen, om den &ar
balanserat kopplad. Vand dig i tveksamma fall till mikrofo-
nernas tillverkare!

Natanslutning sker via ett IEC-ELUTTAG. En passande
natkabel medfdljer vid leverans.

P& mixerns SAKRINGSHALLARE kan sakringarna bytas.
Vid byte av sakring ska ovillkorligen samma typ anvandas.
Se uppgifterna i kapitel 6 “TEKNISKA DATA”.

EURODESKens SERIENUMMER.

3. Digital effektprocessor

01 CATHEDRAL 21 GATED REVERB 58 ROT. §PK. & REV. 79 ULTRAMIZER

03 PLATE 23 REVERSE REVERB 61 DELAY & REVERB 81 ULTRABASS
05 CONCERT 25 CHORUS B4 DELAY & CHORUS 83 PANNER

07 STAGE 31 FLANGER 68 DELAY & FLANGER 86 EXCITER

11 Sumlo 35 ROTREY SPK. 88 TUpe DISToRT.
13 SMALL HALL 43 DELAY INSERT EFFECTS 94 GUITAR AMP
15 AMBIENCE 53 CHORUS & REV. 71 COMPRESSOR 98 VINYLIZER

17 EARLY REFL. 55 FLANGER & REV. 74 EXPANDER 99 TEST TONE
18 SPRING REVERB 57 PHASER & REV. 77 GATE

Bild 3.1: Oversikt 6ver effektférinstéliningarna

99 forstklassiga forinstallningar

24/
46

Har finns en dversikt 6ver alla forinstallningar pa Mul-
tieffektprocessorn. Denna effektmodul erbjuder olika
standardeffekter som t.ex. akustik, chorus, flanger,
delay och diverse kombinationseffekter, som redan
har testats i var m 19"effektprocessor VIRTUALIZER
PRO DSP2024P. Med FX-reglaget i vilka kanalerna och FX SEND-
reglaget kan mata effektprocessorn med signaler. Den inbyggda
digitala stereoeffektprocessorn har férdelen att den inte behéver
kopplas. Darmed utesluts genast risken fér brum eller ojdamna
nivaer och dven hanteringen forenklas betydligt.

Parallell FX

For effektforinstallning 1 till 70 talar vi om en klassisk mixereffekt.
Om du skruvar upp FX 1 (resp. 2) TO MAIN-reglaget uppstar alltsa
en blandning av kanalsignalen (torr) och effektsignalen. Balansen
mellan de bada signalerna styrs med FX Sends och FX 1/2 TO
MAIN-reglaget.

For mixningen av effektsignaler och AUX 1 (resp. 2)-Monitor-mix
stammer det ocksa, bara det att mixningsforhallandet har stalls
in med AUX 1 (resp. 2)-reglaget i kanalpipan ochFX TO AUX 1
(resp. 2)-potentiometer. Sjalvklart maste effektprocessorn matas
med en signal via kanalens FX 1(resp. 2)-reglage. Kontrollera att
motsvarande kanals PRE-knapp &r intryckt. | annat fall ar AUX-
utgangarna kopplade efter fadern, varigenom volymen fér AUX-
monitorsignal aven beror pa kanal-fader-instéllningarna.

INSERT FX (kanal kopplad pa tyst ldge)

Effekt-forinstallnigarna fran nummer 71 ar dartill avsedd att
fullstandigt bearbeta en signal. Denna far inte forvaxlas med
“tillmixningseffekter”. Nar Insert-forinstaliningen anvands maste
aven aktuell kanal kopplas bort fran alla kontakter (SUB-knappen
och MAIN-knappen inte intryckt) och endast effektsignalen kopplas
in i Main-mix (FX 1/2-reglage, FX SEND 1/2-reglaget och FX TO
MAIN 1/2-reglaget).

5" Kanalfadern for aktuell kanal forblir anda fortsatt aktiv
och reglerar (tillsammans med motsvarande FX-reglage)
signalnivan till den interna effektprocessorerna.

10 Digital effektprocessor
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4. Kopplingsexempel

4.1 Studio-uppstallning

Foljande kopplingsexempel visar en inspelningsuppstallning for att framstalla en 4-sparsinspelning. | det har fallet férs trummor och
bas samman till tva undergrupper och leds via undergrupperna till tva spar pa multikanalrecorder. Via de aterstadende tva undergrup-
perna leds gitarr, keyboard (stereokanal) och de tva sangkanalerna pa ytterligare tva spar pa inspelaren. De fyra aterkopplingarna pa
inspelningsenheten ansluts till fyra separata monoingangskanaler p4A EURODESK. Fér basen anvands den interna kompressor-insert-
effekten, darfor ar denna ingangskanal den som alla bussar kopplas fran (SUB- och MAIN-knappen inte intryckt). Bassignalen laggs
i detta fall fran den interna effektprocessorn direkt pa motsvarande undergrupper (FX TO MAIN-reglage). | FX 1-delen maste i detta

fallet MAIN/SUB-knappen vara intrycket, dock inte SUB 1/2 SUB 3/4-knapparna.
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Bild 4.1: Mixerbordskoppling for studio

I> Kontrollera att inga av undergruppernas routing-knappar (1-2 och 3-4) ar intryckta i kanalerna for inspelningsan-
slutningarna. | annat fall alstras det vid borjan av inspelningen en slinga som ar plagsam for éronen. Tryck i denna
ingangskanal endast in MAIN-knappen, ddarmed blir Tape Return-signalen hoérbar via mixerns Main Out och Phones/
CTRL Room-utgangar.
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4.2 Live-uppstallning
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Detta exempel visar en klassisk live-uppstallning. Som vid férra anvandningsexemplet ansluts har fyra trummikrofoner, bas, keybord
(stereokanal), gitarr och tva sangmikrofoner. De fyra trumkanalerna (bastrumma, virvel, symbal L, symbal R) mixas samma pa tva
undergrupper och laggs forst da pa Main Mix. Pa detta sattet kan volymen for alla trummorna regleras bekvamt i Main Mix via de tva
undergruppernas fader. Aven har anvands den interna kompressor-insert-effekten fér basen. Motsvarande ingangskanal kopplas bort
fran alla bussningarna och bassignalen laggs direkt pa Main Mix fran den interna effektprocessorn. MAIN/SUB-knappen far i detta fall
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L/R-kontakt
nedtryckt

Bild 4.2: Mixerkoppling vid liveanvédndning

inte tryckas in och laget for SUB 1/2 SUB 3/4-knapparna ar likgiltigt vid denna anvandning.

MAIN-kontakt
nedtryckt

SUB 1-2 kontakt
nedtryckt

EUROLIVE
B1500X Subwoofer

SUB/MAIN-kontakt

ej nedtryckt
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5. Audioforbindelser

Audioin- och -utgang pad BEHRINGER EURODESK-mixer gors

Monojackplugg fér fotkontroll

med undantag av de balanserade mono-line-ingangarna som Stift Spets
obalanserade monoingangar. Naturligtvis kan apparaten drivas Dragavlastning Pol 1/Massa Poi 2
saval med balanserade som med obalanserade audiokontakter. Stift
Tape-in-och utgangar finns som Stereo-RCA-anslutningar. Spets
> Mixern far endast installeras och anvandas av sakkun-
niga personer. Under och efter installationen ska alltid "
person(er) som handhar utrustningen vara jordade, N | N
da annars mixerns driftsegenskaper kan nedsittas pa ! L G: )
grund av elektrostatiska uppladdningar.
Asymmetriskt drift Fotkontrollen férbinder kortvarigt de badapolerna
med 6,3-mm-mono-jackkontakt Bild 5.5: Mono-jackkontakt fér pedalkontakt
Skaft Spets
Dragavlastning Massa/skérmning Signal
Skaft Hérlursforbindelse
Spets 6ver 6,3-mm-stereo-jackkontakt
Skaft Spets
-‘ Dragavlastning Massa/skdrmning Vénster signal
f - L C;i [ 9 Skaft' Ring
Ring Héger signal
Spets
p 7 ™ R
Bild 5.1: 6,3 mm monojackkontakt L& JQ
Symmetriskt drift
med 6,3-mm-stereo-jackkontakt Bild 5.6: Horlurs-stereojackkontakt
Skaft Spets
Dragavlastning Massa/skarmning Het (+)
Skaft . Insert Send & Return
Ring 2;??) med 6,3-mm-stereo-jackkontakt
Spets Skaft Spets

Dragavlastning Massa/skdrmning Send (out)

o |  —— Skaft. Ring
Li Oq ' Ring Return (in)
Spets
Ring och skaft maste hopkopplasvid 6vergang |
fran symmetriskt till asymmetriskt driftsatt. p C;I :\/;
Bild 5.2: 6,3 mm stereojackkontakt ( l LL‘
Forbind Insert Send med ingangen och Insert Return med

— utgangen av effektapparaten.
B AT ging i

Stift Stift Bild 5.7: Insert-Send-Return-stereojackkontakt
z‘Spets Avskarmning S’jpets

Bild 5.3: RCA-kabel

Symmetriskt drift med XLR-kontakter

1 = Massa / skdrmning
2 = het (+)
3 =Kallt (-)

S

Ingéng Utgang

Pin 1 och Pin 3 maste hopkopplas vid asymmetriskt drift.

Bild 5.4: XLR-férbindelser

Audioforbindelser 13
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6. Forinstallningar

PARALLELLA EFFEKTER

Cathedral:

Mycket tat och lang akustik som i en stor katedral.

Soloinstrument/sang i langsamma stycken.

Imitation av den tidigare anvanda akustikfolien resp.

Plate: akustikplattorna. Klassiker" for trummor (virvel) och sang.
Concert: Imitation av en liten teater resp. stor koncertsal. T||Ic_ie|ar signalerna en atmosfar (t.ex. roster vid
radioteater).

Stage: Myc_l_(et t_at akustik, som anvénds i forsta hand for live- "Drar" t.ex. ut tonerna fran keyboard pa bredden.
anvandningar.

Room: Man kénner markbart begréansningarna av rummets vaggar. | Akustikeffekt, som inte ar lika ska markas lika tydligt.

Studio: %e;t::'r'nsllghet, signalerna ljuder naturligt och blir inte Fér bearbetning av tonkallor | mix.

Small Hall: Simulering av en levande sal (med mycket eko-effekter). Lamplig bl.a. fér trummor.

Ambience: Simulering av ett medelstort rum utan sena reflexer. Mycket anvandbar.

Early Reflections:

Mycket tat akustik med kraftigt utpraglade tidiga reflexer.

Trummor, slaginstrument, bas.

Spring Reverb:

Simulering av den klassiska federakustiken.

Mycket anvandbar.

Gated Reverb:

Akustik, med syntetiskt snitt.

Ger en extremt knackig trumljud.

Reverse Reverb:

En akustik, genom vilken ljudkurvan har férvrangts, d.v.s.
akustiken ar forst svag och blir darefter ljudligare.

Ger ett uppskruvat sangljud.

Chorus: Latt férvrangning av originalsignalen. Mycket anvandbar (gitarr, sng, bas, keyboard mm.).

Flanger: Originalsigr_\lalep tiII_fogas en latt fordrbjd signal. Darigenom Mycket anvéandbar (gitarr, sdng, bas, keyboard mm.).
ges en fasforskjutning av signalen.

Phaser: Arbetar ocksa enligt principen med fasforskjutning. Mycket anvandbar (gitarr, sdng, bas, keyboard mm.).

Rotary Speaker: Simulering av den klassiska orgeleffekten ratt o slatt. Orgel/keyboard.

Delay: En fordrojning av ingangssignalen med flera upprepningar. | Mycket anvandbar.

Chorus & Reverb:

Kombination av Chorus- och akustikeffekterna.

En klassiker for sang.

Flanger & Reverb:

Flanger- och akustikeffekten.

Universellt anvandbar.

Phaser & Reverb:

Kombination av phaser- och akustikeffekt.

Universellt anvandbar.

Rotary Speaker & Komb_lnatlon av rotary speaker-effekten och Orgellkeyboard/elgitarr.
Reverb akustikprogrammet.
Delay & Reverb: Delay och Hall Den allra vanligaste kombinationen for sang, sologitarr

mm.

Delay & Chorus:

Breddning av signalen med intressanta
upprepningseffekter.

Later roster framtrada markant och ger "karaktar”. Tal-
tydligheten bibehalls.

Delay & Flanger:

Likadan som Delay & Chorus, men dock med spar av till-
och franmoduleringar.

Idealisk for att skapa "spaceiga” ljud av alla typer.

effekten for elgittarer

INSERT-EFFEKTER
" . Alla tankbara enkelsignaler, men dven summerade

Compressor Tysta passager lyfts upp, héga dampas. signaler

Expander Dy..”a.m'ke” begrédnsas inte (se Compr:essor) utan breddas. Enskilda signaler, i férsta hand for mikrofoner.
Storningar (brus, brummande mm.) dampas.

Gate En gate 6ppnar for ett konkret moment for att lata en signal | "Dampning” av aterkopplingskansliga mikrofoner/bort-
passera. Darefter sténgs den ater. tagning av stérande ljud.

Ultramizer Extremt effektiv kompression genom automatisk anpass- Bearbetning av summasignaler for att fa en lika varaktig
ning av kompressionsparametern. utgangssignal.

Ultrabass E‘r’]:’i‘t:“a“"“ av Subharmonikprocessor, bass exciter och | s+ yine ay keybordijudijudeffekter for elbas.

Panner Signalen "vandrar” fram och tillbaka mellan stereosidorna. An\{andbar for specialeffekter (t.ex. vid tonsdttning av

radioteater).
. Signalen tilldelas syntetiska Gvertoner. Resultatet: Narvaro | Saval for summasignaler som for enskilda signaler. Vid

Exciter o . N . - .
och "ljudstyrka” 6kas. stdmmor ger excitern battre talforstalighet.

Auto Filter Nivaberoende hojs ett frekvensband, snarlikt Auto-Wah- DJ-anvandningar/ljudeffekt vid livetillstaliningar/elgitarr/

elbas.

Tube Distortion

Simulering av den fran gitarrforstarkare kéanda
rordistorsionen.

Elgitarr/roster/keyboard.

Guitar Amp Simulering av en gitarrforstarkare. Elgitarr/elbas.

Vinylizer: Simulerar knastret hos gamla vinylplattor. DJ-anvandningar/ljudeffekter vid livetillstallningar.
Test Tone Testton med en frekvens pa 1 kHz. For att stalla in din PA.

14 Forinstallningar
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7. Tekniska data

Monoingangar

Mikrofoningangar (IMP “Invisible” Mic Preamp)

Typ

Mic E.I.N."(20 Hz - 20 kHz)
@ 0 Q kallimpedans
@ 50 Q kallimpedans
@ 150 Q kéllimpedans

Frekvensgang
<10 Hz - 160 kHz
<10 Hz - 200 kHz
Forstarkningsomrade
Max. ingangsniva
Impedans
Signal-/brusférhallande

Distorsioner (THD+N)
Ingang “Line”
Typ

Impedans

Forstarkningsomrade
Max. ingangsniva

XLR-anslutning, elektr. balanserade,
diskret ingangsomstalining

-134 dB / 135,7 dB A-végd
-131 dB / 134 dB A-vagd
-129 dB / 130,5 dB A-végd

-1dB

-3dB

+10 dB till +60 dB

+12 dBu @ +10 dB Gain
ca. 2,6 kQ symmetrisk

110 dB / 112 dB A-véigd (0 dBu In @
+22 dB Gain)

0,004 % /0,003 % A-vagd

6,3-mm stereostiftdon, hona, elektr.
balanserade

ca. 20 kQ symmetrisk, ca. 10 kQ
osymmetrisk

-10 dB till +40 dB

+22 dBu @ 0 dB gain

Borttoningsdampning?(Overskrivningsdidmpning)

Main-fader stangd
Kanal stalld pa mute
Kanal-fader stéangd

90 dB
84 dB
85 dB

Frekvensgang (Mic In — Main Out)

<10 Hz - 70 kHz
<10 Hz - 130 kHz

Stereoingangar
Typ

Impedans

Forstarkningsomrade
Max. ingangsniva
CD/Tape in
Typ
Impedans
Max. ingangsniva

Equalizer
EQ monokanaler
LOW
Mid
HIGH
Low Cut
EQ Stereokanaler
LOW
Low Mid
High Mid
HIGH
Kanal-Inserts
Typ

Max. ingangsniva

AUX/FX Send
Typ
Impedans
Max. utgangsniva

FX Returns

Typ
Impedans
Max. ingangsniva

+0dB/-1dB
+0dB/-3dB

2 x 6,3-mm stereostiftdon, hona,
symmetrisk

ca. 20 kQ symmetrisk, 10 kQ
osymmetrisk

-20 dB till +20 dB
+22 dBu @ 0 dB gain

Cinch-uttag
ca. 10 kQ
+22 dBu

80 Hz/+15dB

100 Hz - 8 kHz / +15 dB
12kHz /15 dB

80 Hz, 18 dB/Okt.

80 Hz/+15dB
400 Hz / +15 dB
3 kHz/+15dB
12kHz /15 dB

6,3-mm stereostiftdon, hona,
osymmetrisk

+22 dBu

4" mono jack, osymmetrisk
ca. 120 Q
+22 dBu

4" mono jack, osymmetrisk
ca. 10 kQ
+22 dBu

Undergrupps-utgangar
Typ
Impedans
Max. utgangsniva
Main-utgangar XLR
Typ
Impedans

Max. utgangsniva
Main-utgangar ljud
Typ

Impedans

Max. utgangsniva

Main Inserts
Typ

Max. ingangsniva

Mono-utgang
Typ
Impedans
Max. utgangsniva
Low Pass

4" mono jack, osymmetrisk
ca. 120 Q
+22 dBu

XLR-anslutning, elektr. balanserade

ca. 240 Q symmetrisk, 120 Q
osymmetrisk
+28 dBu

6,3-mm stereostiftdon, hona, elektr.
balanserade

ca. 240 Q symmetrisk, 120 Q
osymmetrisk
+28 dBu

6,3-mm stereostiftdon, hona,
osymmetrisk
+22 dBu

4" mono jack, osymmetrisk

ca. 120 Q

+22 dBu

variabel30 Hz till 200 Hz, 18 dB/Okt.

Phones/Control Room-utgang

Typ

Max. utgangsniva

CD/Tape Out
Typ
Impedans
Max. utgangsniva
DSP

Typ
A/D-omvandlare

Samplingsfrekvens

Main Mix-systemdata®(Brus)

6,3-mm stereostiftdon, hona,
osymmetrisk
+19 dBu / 150 Q (+25 dBm)

Cinch-uttag
ca. 1kQ
+22 dBu

Texas Instruments

24-bit delta-sigma, 64/128-faldig
dversampling

46 kHz

Main mix @ -~, Kanal-fader @ -~-100 dB / -102,5 dB A-vagd

Main mix @ 0 dB, Kanal-fader @ -~
Main mix @ 0 dB, Kanal-fader @ 0 dB

Stromforsorjning
Effektférbrukning

-82 dB / -85 dB A-vagd
-72 dB/-75 dB A-vagd

50 W

Sékring (100 - 240 V~, 50/60 Hz) T 2,0 AH 250 V

Néatanslutning
Matt/Vikt

SL3242FX-PRO
Matt (H x B x D)
Vikt (netto)

SL2442FX-PRO
Matt (H x B x D)
Vikt (netto)

" Equivalent Input Noise

Standard apparatanslutning

100 mm x 896 mm x 410 mm

11,5 kg

100 mm x 682 mm x 410 mm
8,5 kg

21 kHz rel. till 0 dBu; 20 Hz - 20 kHz; line-ingang; main-utgang; Gain @ Unity.

320 Hz - 20 kHz; uppmétt i main-utgang. Kanaler 1 - 4 Gain @ Unity; tonkontroll
neutral; alla kanaler pa Main Mix; kanaler 1/3 helt till vénster, kanaler 2/4 helt till

hoger. Referens = +6 dBu

BEHRINGERSs anstranger sig standigt for att uppna och sakerstalla hogsta tankbara
kvalitetsniva. Nodvandiga forandringar genomfors utan foregaende besked. Darfor
kan det handa att faktiska upgifter och apparatutseende kan komma att skilja sig fran
framstallningen i bruksanvisningen.
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